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Mission Statement
We are a Roman Catholic community united by faith in God,
nourished by Jesus through both the Word and the Eucharist
and empowered by the Holy Spirit. We strive to meet the
spiritual and physical needs of our growing parish family and
community through prayer, faith formation, evangelization,
stewardship, fellowship and social justice.

St. Joseph the Worker

804 S. Cleveland St., Dayton, Texas
Regular Mass Schedule

Saturday  5:00 p.m.
St. Joseph the Worker Sunday  10:30 a.m. Spanish 12:30 p.m.
804 S. Cleveland st., Tuesday  5:30 p.m.  Wed-Fri 8:15 a.m.

Dayton, Texas

Confession is Saturdays at 4:30 p.m. or by appointment.

St. Anne Mission
CR 622 at FM 686, Dayton/Eastgate, Texas

Regulbar Mass Schedule
Sundays: 8:00 a.m.

Confession: Sundays at 7:30 a.m. or by appointment.
Otfice Fowrs
Monday-Friday 9:00 a.m. - 1:00 p.m.
804 S. Cleveland St., Dayton, Texas 77535

Panish Staff
Pastor: Fn. Peter Nguyen
Deacen: Roy Culver

St. Anne Mission Secuetary: Daisy Salinas
CR 622 at FM 686, Otfice ssistant: Bernice Gracia
Dayton/Eastgate, Texas Chains: Unne Marie, Geralyn Maeulds, Graciela Magaiia

Facilities Manager: Doris Stark

Josep
hong Nguyen, S. V D ~ Rectory (Emergency) 936
Father’s Email: pnguyen@dobcentral.org

Secretary: Daisy Salinas
Cemetery: Candy Rucka 936.346.1286
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Twentieth Sunday in
Ordinary Time

Year C

Luke 12:49-53

Families strive for unity and togetherness.
Nobody enjoys occasions when divisions in
family life become all too evident. Yet, in
this Sunday's Gospel, Jesus says that he has
come to bring division and that members
of households will be divided.
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Vigésimo Domingo en el
Tiempo Ordinario
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Lucas 12:49-53

Las familias se esfuerzan por la unidad y la
convivencia. A nadie le agradan las ocasiones
en que las divisiones en la vida familiar se
hacen demasiado evidentes. Sin embargo, en
el Evangelio de este domingo, Jesus dice que
ha venido a traer divisién y que los miembros

TALK TOGETHER

Talk as a family about the things that you do together to bring
about family unity (togetherness), such as sharing meals,
going to church together, celebrating special occasions, or
sharing family traditions. Explain that all of these things are
important and that Jesus wants families to show this kind of
love for one another. Point out that this Sunday's Gospel
sounds as though Jesus is saying something very different. Tell
your children to listen closely as you read aloud Luke 12:49-
53. Explain that sometimes as parents, you have to make
decisions that are unpopular with your children. You don't do
it to divide the family but because it is the right thing to do. In
the short run, such decisions may “divide” children from their
parents. In the long run, however, doing the right thing will
bring about a deeper unity. Talk to your children about
decisions that they have to make that might be unpopular
with their friends and how these decisions may divide them
from others. Encourage them to pray to the Holy Spirit for the
gift of courage (fortitude) so that they may do the right thing
even if unpopular.

PRAY TOGETHER

Conclude by praying a spontaneous prayer to the Holy Spirit,
asking for the gift of courage (fortitude).

de los hogares estaran divididos.

HABLEN JUNTOS

Hablen en familia sobre las cosas que hacen juntos para fomentar
la unidad familiar (conjuntos), como compartir comidas, ir a la
iglesia juntos, celebrar ocasiones especiales o compartir
tradiciones familiares. Explica que todas estas cosas son
importantes y que Jesls quiere que las familias muestren este tipo
de amor entre si. Sefiala que el Evangelio de este domingo suena
como si JesUs estuviera diciendo algo muy diferente. Dile a tus
hijos que escuchen atentamente mientras lees en voz alta Lucas
12:49-53. Explica que a veces, como padres, tienen que tomar
decisiones que no son populares entre sus hijos. No lo haces para
dividir a la familia, sino porque es lo correcto. A corto plazo, tales
decisiones pueden "dividir" a los nifios de sus padres. Sin embargo,
a largo plazo, hacer lo correcto traera una unidad mas profunda.
Habla con tus hijos sobre decisiones que tienen que tomar y que
pueden no ser populares entre sus amigos y cémo estas decisiones
pueden separarlos de los demas. Animalos a orar al Espiritu Santo
por el don del coraje (fortaleza) para que puedan hacer lo
correcto, incluso si no es popular.

OREN JUNTOS

Concluye orando una oraciéon espontanea al Espiritu Santo,
pidiendo el don del coraje (fortaleza).

“Do you think | have come to give you
peace on Earth? No, I tell you, but
rather division.”

LUKE 12:51

Many of us like to play it safe, not cause
waves with our family and friends,

“¢Piensan que vine a dar paz en la
tierra? No, les digo, sino mds
bien a dividir.”

Lucas 12:51

A muchos de nosotros nos gusta ir a lo
seguro, para no causar conflictos con

especially when it comes to politics and
religion. We don’t want to cause any turmoil. However,
many times this is at the expense of the truth. The truth
being Jesus Christ. Too many people are misguided
because they rely on their own limited human ability to
reason and are not allowing faith in God to guide them.
Form your conscience; take a stance for life, marriage, and

nuestros amigos y familiares, especialmente
cuando se trata de politica y religion. No queremos causar
ningun problema. Sin embargo, muchas veces lo hacemos a
expensas de la verdad. Jesucristo es la verdad. Demasiadas
personas se equivocan porque confian en su limitada
capacidad humana de razonamiento y no permiten que la fe en
Dios las guie. Forme su conciencia: defienda la vida, el
matrimonio y la libertad religiosa.

Mass
Contributions
For August 10

religious liberty.

k

Offerings X
Donations

St. Joseph’s St. Anne’s
$3,199 $1,390

Online Donations for the Month of July
Regular $4,110 $1,630
Maintenance $220 $200

Regular

Online giving is available.

Las donaciones en linea estan disponibles.

Weekday mass will not
be celebrated during
the week of August 19th
- 21st. Father will be at
a convocation for a
fellow Priest.

No se celebrard misa
entre semana durante la
semana del 19 al 21 de
agosto.
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Parish Bazaar

VOLUNTEERS NEEDED- CONTACT NICOLE @ 832-273-0591

DONATION BOARD AT THE OCT(S)ZNDAV
p— R 1omy
Beginsat11:00 a.m.

St. Anne’s Hall

S

Festivale=Iglesia

SE NECESITAN VOLUNTARIOS - CONTACTAR A NICOLE @ 832-273-0591

SE NECESITAN ARTICULOS
PARA LA SUBASTA

47 Comienzaalas11:.00 am.
en el salon de Santa Ana

BAZAAR AUCTION ITEM
SUGGESTIONS

FOR THE PARISH BAZAAR
AUCTION ITEMS SHOULD BE NEW OR
HANDMADE/HOMEMADE

FIRE DISK COOKER, PELLET SMOKER, ASTRO
TICKETS OR GEAR, POWER TOOLS, LOAD OF DIRT /
GRAVEL, BALES OF HAY, LOTTERY SCRATCH OFF
TICKETS, GIFT CERTIFICATES FOR SALONS /
RESTAURANTS / ETC. HANDMADE FURNITURE/
WASHER BOARDS/ CORNHOLE BOARDS/OUTSIDE
WOODEN GAMES
( CHECKERS/ JENGA)

THESE CAN BE DROPPED OFF AT THE
CHURCH OFFICE.

MORE TO COME!

> S a Catholic Daughters
o=y’ of the Americas®

Catholic Daughters will meet Monday,
August 18" at 6:30 p.m.
in the St. Anne’s Hall.

CLASES DE BAUTISMO
PARA
NUESTROS MIEMBROS:

La proxima clase de bautismo
en Espafol sera el

Sabado, 27 de septiembre
de 9:00 a.m. a 12:00 p.m.
En el edificio de catecismo.

*** por favor complete el papeleo en la
oficina parroquial PRIMERO ***

SUGERENCIAS DE ARTIiCULOS PARA LA
SUBASTA DEL FESTIVAL PARROQUIAL

LOS ARTICULOS DE LA SUBASTA
DEBEN SER NUEVOS O
HECHOS A MANO EN CASA.

DISCO PARA COCINAR, AHUMADOR DE PELLETS,
BOLETOS DE BEISBOL, HERRAMIENTAS ELECTRICAS,
CARGA DE TIERRA/GRAVA,
CERTIFICADOS DE REGALO PARA SALONES/

RESTAURANTES/ETC. )

BOLETOS RASPABLES DE LOTERIA.
MUEBLES HECHOS A MANO / TABLEROS DE
AJEDREZ / TABLEROS DE CORNHOLE / JUEGOS DE
MADERA PARA EXTERIORES (DAMA / JENGA)
ESTOS SE PUEDEN DEJAR EN LA OFICINA DE LA

TO MARRY FOR LIFE 2025 -2026
Is a program of the Diocese of Beaumont Office
of Family, Marriage, and Youth Ministry.

IGLESIA. jMAS POR VENIR!
M

Diocese of Beaumont

Seminar Schedule
Saturday, November 22, 2025
Saturday, January 31, 2026

For more information, please call:409-924-4362 or
rbarbry@dioceseofbmt.org
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St. jasg_pﬁ- the Worker & St. Anne Mission
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Faith Formation
Formacion de Fe

Catechesis & Evangefization for‘famiﬁes, children, youtﬁ and adults.

Last day to register: August 22, 2025
Start date: September 2 & 3
Pick — up the registration form in church and return to the office.
S50 Per Child
ADDITIONAL FEES:
550 First Communion & $50 Confirmation
*NUST BE PAID AT REGISTRATION SO WE CAN ORDER MAATERIAL FOR
YOUR CHILD*
Requirements:
. Baptism Certificate and Insurance Card.
*  REGISTERED and ACTIVE members of 5t. Joseph's or 5t. Anne's of
Dayton. Mass attendonce will be verified by “collection envelope”™ usage.
. Families TRANSFERRING from another parish must cbtain a transfer
letter from their parish for membership and for Faith Formation.
“Make disciples of all the nations._.teach them to carry out all that | have commanded you.”
Maotthew 28:19
Faith Formation programs exist as an effort to assist parents in passing on
the Catholic faith to their children. The guidelines for this diocese state
that children must attend classes EVERY YEAR beginning in 1st grade. If
they do not attend EVERY YEAR they will need to attend AT LEAST ONE
YEAR to learn the basics of the faith BEFORE sacrament preparation.

Ultimo dia para inscribirse: 22 de agosto de 2025
Fecha de inicio: 2 y 3 de septiembre
Recoge el formulario de inscripcién en la iglesia y devuélvalo a la oficina.
$50 por nifio
COSTOS ADICIONALES:
S50 Primera Comunion & $50 Confirmacion
*DEBE PAGARSE EN LA INSCRIPCION PARA QUE PODAMOS PEDIR
MATERIAL PARA SU NINO*
Requisitos:
Certificado de Bautismo y Tarjeta de Seguro.
*  Miembros REGISTRADOS v ACTIVOS de San Jozé o Santa Ana
de Dayton. La asistencia & misa sera verificada por el uso del

"sobre de recoleccion™.

Familias TRAMNSFERIDAS de otra parroquia deben obtener una carta
de transferencia de su parroquia para membresia y una carta del
Director indicando su registro de asistencia en la formacion de Fe.
~“Hagan discipuios de todas las naciones...enséfienles a cumplir todo lo que les he
mandado.” Mateo 28:19
Los programas de formacion de Fe existen como un esfuerzo para ayudar a los
padres a transmitir la fe catdlica a sus hijos. Las pautas para esta didcesis indican
que los nifios deben participar en la formacién de Fe TODOS LOS ANOS a partir del
primer grado. Si no asisten TODOS LOS ANOS, deberdn asistir AL MENOS UN ANO
para aprender los conceptos basicos de la fe ANTES de la preparacion sacramental.
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sT. JosEPH THE WORKER & ST. ANNE Missron

OCIA

ORDER OF CHRISTIAN [NITIATION FOR ADULTS

THE OCIA INQUIRY IS PRESENTING
“THE CATHOLIC FAITH EXPLAINED”

IF YyOU OR SOMEONE YOU KNOW IS
INTERESTED IN KNOWING MORE ABOUT THE

CaTtHoLICc FAITH PLEASE JOIN US.

For MORE INFORMATION CALL GINGER
MERKA7I3—-824-8143 OR
THE OFFICE 936-258-5735.

FAITH FORMATION
CLASSES START THE
FIRST WEEK OF
SEPTEMBER

TUESDAYS: 1st-3th GRADE
WEDNESDAYS: 6th-12th GRADE
FROM 6:00pm to 7:30pm

. . ,

TODOS ESTAN INVITADOS A "VOLVER A

CASA” A LA IGLESIA CATOLICA
= ;Estds interesado en ser catdlico?
= ;Tienes preguntas sobre la fe catdlica?
= ;Eres un catélico bautizado que
necesita primera comunién y/o
confirmacién?
¢Has estado lejos de la Iglesia y te
gustaria volver?

UNETE A NUESTRO GRUPO
JUEVES 6:30 P.M,
EN EL EDIFICIO DE FORMACION EN LA FE
Para Informacién Contacté:
Ginger Merka, Director 713.824.8143

Magdalena Juarez (Spanish) 346.677.0390
ORDEN DEL LA INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (0ICA)

" LAS CLASES DE

" FORMACION DE FE
COMIENZAN LA

PRIMERA SEMANA DE
SEPTIEMBRE

MARTES: 1°:5° GRADO
MIERCOLES: to-12v0 GRADO
DEG:00pm a 7:30pm

Saturday, August 23rd,
is the Feast Day for St. Rose of Lima.
She lived a long time ago and spent a lot of time
caring for the poor and the sick. She said, “When
we serve the poor and the sick we serve Jesus. We
must not fail to help our neighbors, because in
them we serve Jesus.” We can imitate her by
serving the poor and sick we know in our lives.
Do something kind for someone today who is
poor or sick.

Children’s Challenge
Desafio Para Los Nifios

El sabado 23 de agosto es el Dia de la Fiesta de Santa
Rosa de Lima. Ella vivié hace mucho tiempo y paséd
mucho tiempo cuidando a los pobres y a los enfermos.
Ella dijo: “Cuando servimos a los pobres y a los
enfermos, servimos a Jesus. No debemos dejar de
ayudar a nuestros vecinos, porque en ellos servimos a
Jestis.” Podemos imitarla sirviendo a los pobres y
enfermos que conocemos en nuestras vidas.

Haz algo amable hoy para alguien que
sea pobre o esté enfermo.




Bulletin Sponsors

W.B. Willismson . ATASCOCITA AC
." ' & HEATING
Propane Court #2115 45 Years Experience

“Service is our Specialty”

(936) 258-2312

St. Anne’s - St. Joseph’s, Dayton
936 258-2802

Meets at 6:30 p.m. on 3rd Monday
3337 FM 1960 Dayton Tx at St. Anne’s Hall, Dayton

CHULDT
nstruction,L.c
Aerobic Septic Systems

If you would like
to sponsor our

DESIGNS ¢PERMITS®REPAIRS ¢ CHLORINE

. L3
RODGER SCHULDT Council #3871 bulletin contact
rodger@schuldtconstruction.com St Joseph ‘ s, D ayto n
2341 CR 605 Office # (936) 257-1669
Dayton, TX 77635 Cell # (713) 299-7402
-AL-L‘STA'R' ? A{tar YGUI{d
W ¢ 1/" " 7
DENTAL {78 BE o
@ (936) 258-2624 \ £ h
| = Baptism, First Communion, Religious
(©alistarkidsdental.com pegiatric W o M , ) ) Accesories & )
402 S Winfree St, Dentistry Services / Dentistry A of St. ]0 Seph S Bautizo, Primera Comunion, Articulos
Dayton, TX 77535 Religiosos
150sReviews W Offer a full range of dental Meets on.the 1st Monday @ 1:00 p.m. O 9
services, so all of your family’s in St. Joseph’s Hall. S E T LITTLE BLESSING BOUTIQUE

_ SHIPPNG TO ALLUS
ENVIOS ATODO ESTADOS UNDOS

1137 COUNTY ROAD 605
DAYTON TEXAS 77535

needs are met under one roof.

Pace-Stancil Funeral Home v If you would like

to sponsor our
bulletin contact

Dayton’s only family-owned funeral home
1304 N. Cleveland ~ Dayton, Texas 77535
Phone: 936-258-5300 Fax: 936-258-5653
www.pacestancil.com
pacestancildayton@sbeglobal.net

of St. Anne’s

Meets on the 2nd Monday @ 5:45 p.m.
in St. Anne’s Hall, Dayton/Eastgate

Aaron’s Tire Shop

24 Hr. Road service | |f you would like | If you would like
- HWY 90
e L to sponsor our || to sponsor our
bulletin contact | bulletin contact

GGG If you would like

Painter & Remodeling| to sponsor our

Interior / Exterior Painting * Paint Metal Buildings

Sheetrock ¢ Texture e Float * Tile b u I I eti n CO nta Ct

Gerardo Garay 936.776.7283
gera08gtz@yahoo.com cell 936.391.0331

Text 713.492.1083
Call 936.257.9449

Colvin Farms
936-346-1011




Mass Intentions
For the Week

Sunday, August 17
8:00 a.m.

t Carol Kubeczka
1 Bonnie McKinney
1 Bill Lechowit
Bernadine Syzdek (health)
10:30 a.m.
t Rose & Josie Maceo
1 Deceased members of the
Maceo families
12:30 p.m.
1 Rene Cervantes
t Soledad Trevizo
1 Martin Garcia Ojeda
1 Enrique Rodriguez
t Eleazar Limon
t Jose Duran
1 Manuel Plascencia
1 Lauro Lomeli
1 Maria Jaurigui
t Consuelo Lomeli
tTodas las almas del purgatorio
Carlos Rodriguez (salud)
Ezequiel Rodriguez (salud)
Maria Guzman (salud)
Juan Jimenez (cumpleafios)
Ricardo Garcia (cumpleaios)

Saturday, August 16
5:00 p.m.
tPenny Gary
t Earlene Skarpa
t Leroy Skarpa
1 Ricky Skarpa
Lizabeth Aguilar (Birthday)

Holiness does not consist in
doing extraordinary things. It
consists in accepting, with a
smile, whatever Jesus sends us.
It consists in accepting and

following the will of'God'.

~ Mother Teresa of Calcutta

MIS

Quinceaiiera

Please call office to schedule for the
class and at least 1 YEAR BEFORE any
other arrangements are made and DO

NOT set a final date for the

Quinceafiera prior to your interview

with the priest.

{

Quinceafiera classes are held TWICE per year.
The upcoming class date is:

Saturday, September 6th
9:00a.m.~2:00p.m.

Quinceaiiera

Por favor llame a la oficina para rejistrarse y al menos
1 ANO ANTES de que se hagan otros arreglos y
NO fije una fecha final para la Quinceafera antes de su
entrevista con el sacerdote.

Las clases de quinceariera se llevan a cabo
DOS VECES al afio. La proxima fecha es:
Sabado, 6 de Septiembre
9:00a.m.~2:00p.m.
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If you would like to add or remove a name from the prayer
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Readings

Monday August 18

1st reading : Judges 2:11-19
Psalm : 106:34-35, 36-37, 39-40, 43ab and 44
Gospel : Matthew 19:16-22

Tuesday August 19

1st reading : Judges 6:11-24a
Psalm: 85:9,11-12,13-14
Gospel : Matthew 19:23-30

Wednesday August 20

1st reading : Judges 9:6-15

Psalm: 21:2-3, 4-5, 6-7

Gospel : Matthew 20:1-16

Thursday August 21

1st reading : Judges 11:29-39a
Psalm: 40:5, 7-8a, 8b-9, 10
Gospel : Matthew 22:1-14

Friday August 22

1st reading : Ruth 1:1, 3-6, 14b-16, 22
Psalm: 146:5-6ab, 6¢-7, 8-9a, 9bc-10
Gospel : Matthew 22:34-40

Id |
list, please contact the church office.

Prayer Intentions

God of all creation and of our salvation,

we ask for your healing to come to those who are in need,

physically or spiritually, through Christ our Lord. Amen.

Adams, C.B Jr.

[ Alvarado, Eulalio Cortez
[&] Anders, Liam
5| Bederka, Martha

Bexley, Mary
Bielamowicz, Beverly
Bietz, Carolyn
Bilinski, Michael
Bishop, Meadow
Bomer, Burton
Borski, Thersa
Brewer, Lee Ann
Brown, Bennita
Bush, June

& Carroll, Chris (Pam)
| Carson, Michelle

Carson, Rose

[ Campbell, Anna Lee

Cienfuegos, Aurora
Cook, Pawnee
Cortright, Lori
Coules, Joann
Davis, Nancy
Davis, Valery

lgf Dearbonne, Olivia

De Long, Darlene

Iy Doty, Homer
lg Fisher, Tommy

2| Fitzpatrick, Carter

Fitzpatrick, Haden
Fitzpatrick, Joe
Fitzpatrick, Joshua
Fitzpatrick, Maverick
Fitzpatrick, Robert
Fruge, Larry (Family)
Galvan, Michael
Gansky, Jerry
Garcia, San Juana
Gary, Johnny

Gary, Sherry

: Gentry, Melanie

Goff, Landrey

[ Gonzalez, Esperanza

Granier, Carla

Green, Mike
Guerrerra, Barry
Hanel, Maria & Leroy
Harris, Barbara
Hernandez, Raul
Hohn, David
Johnson, Loretta

Jones, Virginia
Juneau, Ashley
Juneau, Johnny
Kapler, Michael
Kelly, Frances
Klotz, Jimmy

Klotz, Marie

Klotz, Patrick

Klotz, Ronnie
Kolarik, Ashley
Kolarik, Catherine
Kolek, Stephie
Kowis, Pat
Kubeczka, Jimmy
Kulak, Alan

Landry, Pat

Lara, Clarissa
Lavergne, Loraine
Charity & Paul Lasco
Lee, Lydia

LeBlanc, Rory
Lopez, Jesse

Lopez, Sofia
Lunceford, Shannon
Maloney, Jessica
Maloney, Nolan
Marmolejo, Fernando
Martinez, Rita
McDonald, Bill
McKinney, Bernadette
McKinney, Curtis
Mclaughlin, Bonnie
Melton, Karyn
Mendoza, Carlos
Merka, Stephanie
Michaelski, Kevin
Moore, Alton Owen
Mueller, Dan
Murphy, Suzanne
Nash, Leonard
Nichols, Tyson
Noto, Gary

Orand, James A. & J.D.

Parish, Ryan
Patterson, Cynthia
Payne, Jacqueline
Perry, Oliver
Plauche, Phil
Pollock, Brady
Pollock, Edward
Pollock, J.E

Potter, Shawn
Prokosch, Anne
Quiroz, Madeline
Ramos, Mary Lou
Rangel, Isidro
Rebolloso, Jose Trinidad
Redman, Nicholas
Ripkowsli, Mike
Rivera, Joel
Rodriguez, Elva
Rossow, Devin
Rousselle, Roland
Roy, Kenneth

Ruiz, Juan & Family
Ruiz, Maria Guadalupe
Salek, Ruth

Saenz, Reynaldo
Salinas, Alma

Salinas, Emilio
Sargant, Mary Kathern
Shaver, Donny
Skillen, Jacob

Smith, David

Smith, Jackie

Spencer, Mary Ann
Spencer, Tommy

Stephenson, Imelda Castillo

Stiner, Kathy
Stone, Jonah
Syzdek, Bernadine
Taylor, Charley
Taylor, David
Tello, Maria
Theriot, Bertha
Theriot, Paul
Trevizo, Aaron
Turk, Paul

Tyler, Ann

Tyler, Annette
Urban, Audrey
Vaughn, Elizabeth
Vyoral, Sonny
Walker, Jake & Megan
Ward, Julia
Watson, Cameron
White, Sidney
Wolfford, Laura
Wood, Quinn
Wyatte, Diane
Young, Richard
Zaruba, Juanita
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